
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
SNM-HM-ZOS-2013/285 

na príprave a realizácii výstavného projektu 
Sviečková manifestácia - 25. výročie 

uzatvorená v zmysle § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka 
v znení neskorších predpisov 

Zmluvné strany 

Slovenské národné múzeum 
zriadené na základe Rozhodnutia MK SR č. MK 1062/2002 - 1 v znení Rozhodnutia MK SR č. MK 
1792/2002 -1 a rozhodnutia MK SR č. MK 299/2004-1 v znení Rozhodnutia MK SR o zmene 
zriaďovacej listiny SNM č. MK - 3177/2006/110/10859, rozhodnutia MK SR č. 5631/2006-
110/2165 la rozhodnutia MK SR č. MK-1113/2011-10/3940 o zmene a doplnení Zriaďovacej listiny 
Slovenského národného múzea zo dňa 29.apríla 2011 

Sídlom: Vajanského nábr. 2, P.O. Box 13, 810 06 Bratislava 16 
Slovenská republika 

Štatutárny zástupca PaedDr. Rastislav Púdelka, generálny riaditeľ SNM 
Zamestnanec oprávnený rokovať 
vo veciach zmluvných: Mgr. Branislav Panis, riaditeľ SNM-HM 
Zamestnanec oprávnený konať 
vo veciach realizácie zmluvy: Mgr. Andrea Litváková 

vedúca Oddelenia prezentácie SNM-HM 
Bankové spojenie: ŠP 000000-7000243936/8180 
IČO: 00 164 721 
DIČ: SK 2020603068 
Kontakty: 02/20483111 

(ďalej len „SNM“) 

Ústav Pamäti národa 

zriadený zákonom č. 553/2002 Z. z. o sprístupnení dokumentov o činnosti bezpečnostných 
zložiek štátu 1939 -1989 a o založení Ústavu pamäti národa a o doplnení niektorých zákonov 
(zákon o pamäti národa), prijatým poslancami Národnej rady Slovenskej republiky 19. 
augusta 2002 

Sídlo: Námestie slobody 6, 817 83 Bratislava 
Štatutárny zástupca: Ivan A. Petranský, PhD., predseda Správnej rady ÚPN 
Zamestnanec oprávnený konať 
vo veciach realizácie zmluvy: Ondrej Podolec, PhD., riaditeľ Sekcie vedeckého výskumu, 

Peter Jašek, PhD., odborný referent Sekcie vedeckého 
výskumu 

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.; číslo účtu 1849085001/5600 
IČO: 37977997 
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DIČ: 2021736365 
Kontakty: telefón: 02/593 003 38 

e-mail: jasek@upn.gov.sk 

(ďalej len „ÚPN“) 

Č1.I 

1. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto zmluvy sú pravdivé a aktuálne 
a zaväzujú si vzájomne bez meškania oznámiť každú zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na 
plnenie zmluvných záväzkov. Zmluvné strany sú si vedomé, že následky vyplývajúce z tejto 
skutočnosti bude znášať strana, ktorá spôsobila zanedbanie. 
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2. Slovenské národné múzeum-Historické múzeum je špecializovaným múzeom. V rámci 
múzejnej špecializácie má celoštátnu pôsobnosť. SNM-HM je dokumentačné, vedeckovýskumné 
a metodické múzejné pracovisko zamerané na historický vývoj Slovenska od stredoveku po 
súčasnosť. Poslaním SNM-HM je cieľavedomé získavanie, ochraňovanie, vedecké a odborné 
spracovanie, využívanie a sprístupňovanie múzejných zbierok dokladujúcich vývin spoločnosti na 
Slovensku od stredoveku po súčasnosť. Buduje, spravuje a spracúva tiež numizmatickú zbierku 
od najstarších čias po súčasnosť. Venuje sa dokumentácii historického a kultúrneho vývoja 
Slovákov v zahraničí. 

3. Ústav pamäti národa je verejnoprávna ustanovizeň. Na základe úloh zverených mu zákonom 
okrem iného vykonáva úplné a nestranné hodnotenie doby neslobody, sprístupňuje 
prenasledovaným osobám dokumenty o ich prenasledovaní a zverejňuje údaje o vykonávateľoch 
tohto prenasledovania. Spolupracuje s obdobnými inštitúciami v Slovenskej republike aj mimo 
nej, hlavne s archívmi, múzeami, knižnicami. Poskytuje verejnosti výsledky svojej činnosti, 
vydáva a šíri publikácie, organizuje výstavy, semináre, odborné konferencie a diskusné fóra. 
Propaguje myšlienky slobody a obrany demokracie pred režimami podobnými nacizmu 
a komunizmu. 

Čl. II 
Predmet zmluvy 

1 Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie práv a povinností zmluvných strán na príprave a realizácii 
výstavného projektu Sviečková manifestácia (ďalej len „výstava"), ktorý sa bude konať v termíne 
od 25. marca 2013 do 20. mája 2013 v priestoroch SNM-Historického múzea na Bratislavskom 
hrade v Bratislave. 

Čl. III 
Doba plnenia 

1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 25. marca 2013 do 30. júna 2013. 

mailto:asek@upn.gov.sk


ČI. IV 
Záväzky zmluvných strán 
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1. SNM sa zaväzuje: 

a. poskytnúť priestory na výstavu Sviečková manifestácia, 
b. zabezpečiť prevádzku priestorov (čísla miestností a rozloha) a bežnú údržbu (upratovanie, 

čistenie podláh, a pod.), 
c. zabezpečiť dozornú službu na výstave, 
d. zabezpečiť technickú súčinnosť pri inštalácii výstavy, 
e. zabezpečiť spoluprácu na otvorení výstavy podľa prevádzkovo-technických možností 

múzea, 
f. poskytnúť logá SNM, SNM-HM a zmluvných partnerov SNM na všetky propagačné 

materiály, tirážny panel, a pod., 
g. zabezpečiť propagáciu výstavy na Bratislavskom hrade na internetovej stránke 

www.snm.sk, 
h. poskytnúť priestory múzea na zorganizovanie konferencie a vernisáže výstavy dňa 25. 

marca 2013, 
i. poskytnúť na realizáciu výstavy 2 (slovom dve) stolové vitríny, 3 (slovom tri) presklené 

vitríny sa 3D predmety a techniku na premietanie filmových záberov a rozhlasových 
nahrávok, 

j. iné záväzky, na ktorých sa dohodne múzeum. 

2. ÚPN sa zaväzuje: 

a. pripraviť a realizovať výstavu Sviečková manifestácia, 
b. pripraviť a realizovať mediálnu kampaň výstavy, 
c. zabezpečiť slávnostné otvorenie výstavy, 
d. zabezpečiť prípravu a tlač propagačných materiálov (leták, pozvánka) a poskytnúť z nich 

SNM primerané množstvo. 
e. uviesť logá SNM, SNM-HM a zmluvných partnerov SNM na všetky propagačné 

materiály, tirážny panel, a pod., 
f. vykonať inštaláciu len v stanovenom čase, 
g. predložiť SNM menný zoznam zamestnancov alebo poverených osôb, ktoré sú oprávnené 

konať v jeho mene pri realizácii výstavy. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov 
vyplývajúcich z tejto zmluvy a navzájom sa budú včas informovať o všetkých skutočnostiach 
potrebných pre ich spoluprácu podľa tejto zmluvy, najmä vzájomne si oznamovať všetky zmeny a 
dôležité okolnosti. 

4. Inštalácia výstavy bude prebiehať v pracovné dni od 19. marca 2013 do 22. marca 2013, v čase od 
08:30 - 16:30. 

5. SNM si vyhradzuje právo zasiahnuť do scenára a realizácie výstavy. 

http://www.snm.sk


Čl. V 
Záverečné ustanovenia 
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1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán 
a účinnosť dňom, ktorý nasleduje po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády 
Slovenskej republiky. 

2. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia obsahu tejto zmluvy je možné vykonať iba formou 
očíslovaných písomných dodatkov podpísaných štatutárnymi zástupcami. Zmeny vykonané inou 
formou sú neplatné a pre zmluvné strany nezáväzné. 

3. Zmluva sa riadi právnymi predpismi Slovenskej republiky, ktorý si uplatňuje nároky vo veci jej 
plnenia. Vo veciach neupravených touto zmluvou platia predpisy Zák. č. 40/1964 Zb. v znení 
neskorších predpisov občianskeho zákonníka zmluvnej strany, ktorá si uplatňuje nároky. 

4. Všetky spory, ktoré vyplynú z plnenia tejto zmluvy budú mimosúdne riešené zástupcami oboch 
zmluvných strán a pokiaľ nebude dosiahnutá dohoda, súdom miestne príslušným zmluvnej 
strane, ktorá podáva žiadosť. 

5. Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch s platnosťou originálu, z ktorých každá zmluvná 
strana obdrží dve vyhotovenia. 

6. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, zmluva bola uzatvorená slobodne a 
vážne a na znak súhlasu ju zmluvné strany vlastnoručne podpísali. 

V Bratislave, dňa 31. januára 2013 

Mgr. Branislav Panis, riaditeľ SNM - Historické múzeum (podpísané) 
Ivan A. Petranský, PhD., predseda Správnej rady ÚPN (podpísané) 

20.február 2013 

PaedDr. Rastislav Púdelka, generálny riaditeľ Slovenské národné múzeum (podpísané) 


